Vorauskopie des Deutschen Ubersetzungsdienstes, Vereinte Nationen, New York

Der endgiiltige amtliche Wortlaut der Ubersetzung erscheint nach eingehender Abstimmung aller Sprachfassungen und
redaktioneller Uberarbeitung im Offiziellen Protokoll der Generalversammlung bzw. des Sicherheitsrats.

VEREINTE Verteilung
NATIONEN ALLGEMEIN
_ _ S/PRST/1998/1
Sicherheitsrat 14. Januar 1998
DEUTSCH

ORIGINAL: ENGLISCH

ERKLARUNG DES PRASIDENTEN DES SICHERHEITSRATS

Auf der 3848. Sitzung des Sicherheitsrats am 14. Januar 1998 gab der Préasident des
Sicherheitsrats im Zusammenhang mit der Behandlung des Punktes "Die Situation zwischen
Irak und Kuwait" im Namen des Rates die folgende Erklarung ab:

“Der Sicherheitsrat mi3billigt die Erklarung des irakischen Regierungssprechers
vom 12. Januar 1998 sowie Iraks darauffolgende Nichterflillung seiner Verpflichtung,
der Sonderkommission uneingeschréankten, bedingungslosen und sofortigen Zugang zu
allen Standorten zu gewéhren. Der Rat stellt fest, dafd dieses Versaumnis nicht
hingenommen werden kann und einen eindeutigen Verstol3 gegen die einschlagigen
Resolutionen darstellt.

Der Sicherheitsrat erinnert an die Erklarung seines Prasidenten vom 29. Okto-
ber 1997 (S/PRST/1997/49), worin der Rat den Beschlul3 der Regierung Iraks ver-
urteilte, die Bedingungen flr die Einhaltung ihrer Verpflichtung zur Zusammenarbeit
mit der Sonderkommission diktieren zu wollen.

Der Sicherheitsrat wiederholt seine in Resolution 1137 (1997) aufgestellte
Forderung, daf3 Irak mit der Sonderkommission voll und sofort ohne Bedingungen oder
Einschrankungen im Einklang mit den einschlagigen Resolutionen, die den Mal3stab
fur die Einhaltung der Verpflichtungen Iraks bilden, zusammenarbeitet.

Der Sicherheitsrat bekundet seine volle Unterstitzung fur die Sonderkommis-
sion und ihren Exekutivvorsitzenden, insbesondere bei dessen bevorstehender Reise
nach Irak zur Fortsetzung seiner Gesprache mit Vertretern der Regierung Iraks, mit
dem Ziel, die volle Durchfiihrung der einschlagigen Resolutionen zu erreichen und die
Wirksamkeit und Effizienz der Téatigkeit der Sonderkommission zu diesem Zweck zu
steigern. In diesem Zusammenhang erinnert der Rat an die Erklarungen seines
Prasidenten vom 3. Dezember 1997 (S/PRST/1997/54) und vom 22. Dezember 1997
(S/PRST/1997/56) und ermutigt zur Fortsetzung der Anstrengungen, tber die ihm der
Exekutivvorsitzende Bericht erstattet hat.



S/PRST/1998/1
Seite 2

Der Sicherheitsrat ersucht den Exekutivvorsitzenden, ihn so bald wie moglich
nach Stattfinden der Gesprache ausfihrlichst Gber deren Inhalt zu unterrichten, damit
der Rat nach Bedarf eine angemessene Reaktion auf der Grundlage der einschlagigen
Resolutionen beschliel3en kann.

Der Sicherheitsrat wird mit der Angelegenheit befal3t bleiben.”



